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MEGJEGYZÉSEK 
a CGojdu-liceum tanári karának 

memoranduma körül 

Gyakorta van nekünk meglepetésben 
zünk, de legjobban ma hökkentünk meg, 
nikor a kolozsvári Infratireában a „Nagy- 
árad -ról dühös cikket olvastunk ezzel a 

mel: Gyalázat és ezzel az alcimmel: 
Nagyvárad cimü lapot néhány elégedet- 
tanár a tanférfiak itélkező fórumává 

ptette elő. Szedte-vettét, gondoltuk, hogy 
tunk mi ahhoz a szerencséhez. hogy a 

jdu-liceum afférja kapcsán igy kiszer- 
enek bennünket. Kiderül azután a 

k elolvasása után, hogy a Goidu-liceum 
anári kara kap ki velünk együtt. amiért 

az Iníratirea szerint - a Nagyvárad 

t án gyanusitják meg Gocan Simon főigaz- 

ót és Pop loan liceumi igazgatót külön- 

e viselt dolgokkal. Gyalázatnak tartja 

Infratirea, hogy román tanárok egy 

idó-magyar" lapban, nem pedig a felet- 

hatóság előtt akarnak pálcát törni a 

temlitett jó román hazafiak felett. És 

tovább. " 

Minthogy eddig is távol állottunk a 

ojdu-liceum tanári karának ismeretes 

1k jójától, most nem óhajtiuk boncolni azt 

kérdést, kinek állhat érdekében. hogy 

v ilyen teljesen alaptalan és elferditett 

tözlemény keretében próbálja kompromit- 

fálni a professzorokat, amikor azt a hallat- 

an és szégyenletes fettet irja a terhükre, 

ogy egy magyar lap szerkesztőségének 

ejtaján kopogtattak. Nem kutatiuk. nuiért 

ekeznek nem először erre a mellékvá- 

nyra terelni az affért, mert hiszen nem 

Infratirea cikke az első közlemény, 

ely nem lát egyebet a tankerületi főigaz- 

tó és a tanári kar párbajában, mint a 

De - mondjuk - nem megyünk bele 

ebbe a kérdésbe. Az Iníratirea cikkével 

sem azért foglalkozunk, mintha elviselhe- 

tlen csapás volna reánk, hogy az Infra- 

ea hazaellenes bűnnek tekinti ha egy 

mán ember - tegyük föl -a Nagyvárad 

asábjait választja ki fórumképen magá- 

Hanem csaknem kizárólag azért érde- 

bennünket ez a cikk, mert egyik tipikus 

megnyilatkozása annak, hogy miként le- 

het húsz sorban valamely kérdést a való- 

gal homlokegyenest beállitani. miként 

lehei még ma is hivatalos ügyeket, fe- 

velmi vizsgálatokat az objektiv eljárás 

éről a nacionalista hangulat légkörébe 

súsztatni és milyen kinos erőfeszitéssel 

ja oda magát a soviniszta saitó még 
ma 

arra, hogy szégyennek bélyegezze azt, 

románok - esetleg - egy kisebbségi 

oz fordulnak védelemért. vagy 

és céljából. 
k tehát a legelején. 

igaz az, hogy a Goidudliceum 

ri kara a Nagyvárad szerkesztősé- 

z fordult volna és bennünket kért vol- 

el, hogy Gocan Simon és Pop loan 

elleni feljelentésükben őket képvisel- 

Ez a szörnyü vád őket abszolute alap- 

nul éri. Magunk sem vállaltuk önma- 
nktól sem az itélő biró szerepét már 

ab- 

: mert a fanári 

a két előkelő 

emel, nem ismerjük és igy egyáltalában 
sejtelmünk sincs róla, hogy mik a konkrét 
vádak és hogy azok igazak-e? Aminthogy 
e percben, miután nagyjában már köztudo- 
mássá váltak a vádak, nem is hisszük el 
őket, mert jóhiszemüen becsületes ember- 
nek tartunk mindenkit, amig az ellenkező- 
jét be nem bizonyitják. Gocan Simon 
tanügyi politikája nem szimpatikus ne- 
künk, Pop loan urat a tavalyi zsidó-liceumi 
vizsga eseményei óta elfogult pedagógus- 
nak tartjuk, ez azonban nem ielenti azt, 
hogy korrektségükben - akár materiális, 

akár morális szempontból - kételkedjünk. 
Mi abban a két cikkben, amely ezzel az 
üggyel a mi lapunkban foglalkozott. az ese- 
mények száraz regisztrálásán kivül egy 

hang kommentárt nem irtunk, állást senki 

ellen nem foglaltunk, a tanári kart nem 

védtük és Gocan és Pop urakat nem tá- 

madtuk. Az Infratirea irói,. vagy sugalmazói 

tehát tisztára az emberek feledékenységére 

és ujságolvasói felületességére utaznak, 

amikor azt hiszik, hogy az egész adfért le 

lehet a zsidó-magyar sajtó szidalmazásá- 

nak csatornáján vezetni és hazafias buz- 

galommal elposványositani. Mi tehát a 

döntő fórum szerepét nem vállaltuk. A ta- 

nári kar, vagy annak bármely tagja egyál- 

talában nem folyamodott hozzánk, nem 

kért fel bennünket, hogy ebben az ügyben 

= egy helyreigazitáson kivül - bármit is 

publikáljunk. 
De micsoda tudatos rabulisztika 

az, hogy itt a magyar sajtó leplével akarj ák 

letakarni a vétkeket - ha vannak ilyenek 

holott az egész afjérű a nacionalista 

Universul pattantotta ki. Mi igenis tudtunk 

már hetek óta róla, hogy négy tanár me- 

morandumot nyujtott át a miniszternek a 

főigazgató és az igazgató ellen, de nem 

akartunk vele foglalkozni nemcsak azért, 

mert a memorandum pontjait nem ismer- 

tük, hanem főleg azért nem, mert sokkal 

jobban irtózunk a bodrányok szellőzteté- 

sétől. mint ahogy ellenfeleink azt felteszik 

rólunk, mondván gyakorta, hogy mi kéjjel 

hozunk minden bajt, kavarodást és skan- 

dalumot nyilvánosságra, ha románokról 

van szó. Tehát - ismételjük - nem mi 

magyarok és zsidók, hanem az uszitó s0- 

viniszta Universul csinált a memorandum 

ügyéből nyilvános botrányt és mi csak az 

Üniversul tudósitása után fogl a 

konfliktussal. 
Még itt is azonban a legteli esebb óva- 

tossággal jártunk el. tartózkodtunk tőle, 

hogy alkalmat adjunk arra a szemrehá- 

nyásra, hogy ime mi boldogan aknázzuk ki 

a románok esvmásközti civakodását. 

A Nagyvárad szerkesztőségéhez ebben 

az ügyben hoztak be nyilatkozatot is. de a 

közlésére nem került a sor, mert mem akar- 

funk - a köteles hirszolgálaton kivül - a 

tanárok viaskodásába beleavatkozni. Ami 

interjura, felvilágositásra az obijektiv és 

legszükségesebb riport szempontjából 

szükség volt, azt megszereztük mi. de 
mes- 

terségesen nem feszitettük a húrokat. 
Nem 

reprodukáltuk a nagyváradi jogászifjuság 

ltakozását. ami a Sentinelában megjelent, 

amely szerint a tanári kar a kisebbségi 

sajtó nagy ujijongására meghurcolia 
felet- 

teseit, nem közöltük le a tanári kar vála- 

szát sem, amelynek egyik kitétele pedig 

is, ha bennünket az egyes felek ellen bár- 
minő tendecia, vagy animozitás vezetne. 

A „Nagyvárad' belekeverése tehát 
ebbe az egész odiózus kalamitásba: celza- 
tos, gyanus, rosszhiszemü és igaztalan. 

Am tisztelettel és határozottsággai 
titakozunk most már ezeknek a tényáilá- 
soknak a leszögezése után az ellen. hogy 
valaki elvitassa tőlünk a jogunkat, hogy 
beleszóljunk, beleavatkozzunk a Gojdu- 
liceum, az igazgató és a főigazgató ügyébe, 
La talán beleavatkozni kedvünk kerekedne. 
Nekünk teljes jogunk van beleszólni a re- 
maán közélet mindenféla megnyilatkozásába 
és protestálunk az ellen a középko:i fel- 
fogás ellen, hogy bármiféle hazafias estu- 
letre meggyalázó volna, ha mi a pártjári 

kelünk. Nekünk jogunk van adót fizetni 
katonáskodni, taksákat kiizzadni. de je- 
gunk van minden állami közintézmény fe- 
lets minden közalkalmazott viselkedése fe 
lett biraiatot mondani és a mögöttünk azó 
ocóttizető, államot fenntartó kisebbséei 

közvélemény nevében biráskodni is. El- 
végre a Gojdu-liceum állami intézmény, 
Cocan, Fop, Mavrodi, Popa és a többi urak 
a mi adólilléreinkből is fizetett köztisztvi- 
selők, turni kötelesek tehát, ha mi is ellen- 
érizzuk az ő tevékenységüket és elviselni 
tartoznak a mi kritikánkat is, ha kritizalni 
ákarunk, Hogy a Gojdu-liceumi massko- 
dás olyan közügy. amely reánk is tartozik, 
azt mi sem bizonyitja jobban. minthogy az 
egész atlerre egy kisebbségi szülőnek 4 
szerkesztéséghez intézett névtelen isvac 

hivta fel a figyelmünket, amelyben a levél- 

ió azt kérdezte tőlünk, nem tudiuk-e, mi 
az oka arnak, hogy a Goidu-licsumnban 

olyan gyakran elmaradnak a tanóták és 

az ő fia sűrün jön haza boldogan az iskolá- 

ból azzal. hogy ma megint játszottak es 

hancuroztak a gyerekek az osztályban, 

mert a tanár úr nem jött be az előadásra. 

A gyermekek tanulmányi eredménye szen 

pontjából tehát nem közömbös a kisebb- 

ségi társadalomra, hogy a liceum rtaates- 

tülete tanit-e, vagy memorandumokat szer- 

keszt. De nem közömbös előttüunk a me- 

morandumok tartalma sem, mert a kisebb- 

ségi szülőnek is tudnia kell, hogy a tanke- 

rületi főigazgatóság és az állami gimna- 

zium vezetése olyan kezekben vanc. 
amelyekre gyermekét nyugodtan bizhatja 
Visszautasitjuk tehát az Infratircea cikké- 

nek ezt a passzusát: „Mi is elismeriuk a 

kritika jogát, ettől azonban nagyon messze 

van még az. hogy a Nagyvárad cimü lapot 

román kérdésekben szószékké formáljuk 

4t". Nem reflektálunk reá. hogy bennünket 
akár az Infratirea, akár CGocan. akár 

Mavrodi urak lépt ek elő állami köz 

intézmények, vagy közalkalmazottak felett 

tribünné. Mi az ő megbizatásuk nélkül 
is 

az vagyunk és hivaftásunkat ebben a miné- 

ségünkben is be fogjuk mindig tölteni. 

Ha néha román közügyekkel nem fos 

lalkozunk eléggé, azt szokták hangoztatni: 

persze, a zsidó-magyar sajtót nem érdek- 

Ük a román mozgalmak, nem érdekli a ro- 

mán intézmények sorsa. Bennünk van a 

gonosz országrontó szellem - mondják. Ha 

pedig mégis mélyebben belenyulnánk va- 

lamely román kérdésbe, akkor ránkszól 

nak: vissza, ehhez semmi közötök. Sehogy 
sem jó. Eszünkbe jut a torauemadai kor- 

= ami Apponyira és Siegescura von
atko- 

férfiu ellen sorozatos vádakat Ak különösen kapóra jöhetne nekünk 
szak, amikor buzgó dominikánusok az 

inkvizició kellemetlen módszerével akar- 



NAGYVÁRAD 

ták kiüzni a halandókból az ördögöt 
Ha a szerencsétlen megszállott ember a ha- 
tásos eszköz alkalmazása folytán beismer- 
te, hogy benne van az ördög, akkor bünös 
volt saját önvallomása alapján, ha pedig 
kiállotta a torturákat és nem vallott, akkor 
meg éppen egész biztos, hogy benne van 
az ördög, mert csakis az adhat neki erőt 
az ellenállásra. Mi tehát végül is nyugod- 
tan elviseljük a jövőben is ezeket a kelle- 
metlen invektivákat, mert hiába vagyunk 
mi jóhiszemüek, a közjo. a közérdek és 
az állam üdvének a szolgálatára, egyesek 
az unalomig, a sirig fogják bennünk haj- 
szolni és felfedezni az ördögöt. 
:................... 

A pénzügyi tisztviselő ; 
román nyelvü vizsgája 

Megirta már a Nagyvárad, hogy a pénz- 
ügyminiszter szigoru rendeletet küldött Muros 
Gábor pénzügyi inspektornak, amelyben fel- 
hivta a figye mét arra, hogy a pénzügyi tiszt- 
viselők román nyelvüű viz gájára kitüzött ha- 
táridő novemberben lejár. Felhivta tehít a 
pénzügyi inspektort, hogy a tisztviselőket 
az államnyelv elsajátitására sürgesse, mert aki 
a vizsgzán megbukik, az rendelkezési állo- 
mányba kerül. 

Maros Gábor inspektor e leira'ra azt je- 
jentette a miniszternek, hogy a tisztviselők 
megtelelnek köl elességeiknet, különösen az 
adoók kivetése és b benajt sa tekintetében. 

A miniszter tegaap válaszolt a jelentésre. 
Ertesítette a pénzügyigazgatót, hogy a pénz- 
ügyi tisztviselők román nyelvü vizsgájára 
utolsó határidőül! 1925 ápri! 1. napját tüzte ki, 
tehát addig ig ekezzenek az álla nnyelvet mi- 
1él tökeleteseb en elsajátitani a Asekágelők, 
a pénzügyminiszter tehát elég jó ndulattal va 
a pénzügyi tiszíviselők iránt, nem télen Be 
csátja el a magyar tisztviselőket, hanem vát 
tavaszig. Akkor majd g ndoskodik róluk az, 
aki a mezk Iiliomatt felruházza. 
........ 

Egy szinpadi elszólás 
Martinek szinész nylatkozata 

Martinek István szinmüvésznek a 
Tatárjárás multkori reprize alkalmával 
történt ominózus elszólásával a bukaresti 
lapok türelmetlenebb része ma is tenden- 
ciózusan, felfujt cikkekben foglalkozik. 
Vannak lapok, amelyek azt irják, hogy 
Martinek elszólására a közönség valóságos 
ünneplést rendezett, némelyek sirtak, má- 
sok tapsoltak. A tényekkel homlokegye- 
nest ellenkező hiradásokkai szemben Mar- 
tinek most az alábbi nyilatkozat közzé- 
tételét kérte szerkesztős 

A nagyváradi Recgi szinház szinpadán 

folyó évi október 3lzén játszott egyik szerepem- 

mel kapcsolatosan ugy a bukarcsti, mint a vidéki 

ajtóban tendenciózusan beállitott cikkek láttak 

napvilágot, amikből joggal arra lehet következtetni, 

hogy én az inkriminált kifejezést szándékosan 

használtam volna. Az ügy teljes és helyes megviláz 

vitása céljából bátor vagyok a román közvéleményt 

a következőkben informálni azért, mert a valóság- 

nak meg nem felelő és a román közvéleményt alap- 

talanul a magyar szinészet ellen alármirozó cikkek 
alkalmasak arra, hogy egyrészt a magyar szinészetet 

a román hatóságok részéről eddig tapasztalt jóindu- 

latától megfossza, másrészt, hogy egy szinész kar- 

rierjét tönkre tegye. Müvészember és mint ilyen az 

egyetemes kultura szerény munkása vagyok, aki 
tisztán müvészeti szempontból interpretálja bármely 
nemzet sziniirodalmát és igy csak rosszakarattal té- 
telezhető fel a szándékosság ebben az esetben. 

Hogyan is képzelhető, hogy egy Romániában meg- 
élhetést kereső szinész céltudatosan egyetlen egy 

sszó Kiejtésével tegye tönkre itteni pályafutását. Hiz 

sszen, ha szándékosan tettem volna, akkor bizonyá- 

ra számolnom kellett a következményekkel is. Az 
ügy övetkezményei pedig rám nézve katasztrófális 
lebet, mert ha a müködési engedélyt nem adja meg 

kultuszminisztérium, az egész szezonban szerző- 
s nélkül maradok, pedig hát más kereseti forrá- 

som a szinészeten kivül nincs. Kivei tudnám még 
csak elhitetni is, hogy a saját cezisztenciámat szán- 
dékosan akartam volna tönkre tenni. ; 
A tényleg használt kifejezésre vomatkozólas a 

t 

közvéleményben különböző verzió kering, miért is 

szükségesnek tartom kijelenteni, hogy csupán az 

„oláh" kifejezést használtam minden jelző nélkül. 

A jelen volt közönség pedig nem hogy ujjongott 

volna, mint ahogy egyes lapok irták, hanem szinte 

az elejtett szó hatása alatt hangosan felijedt. Ene 

nek hatása alatt vettem csak észre, hogy a Budaz 

pesten cca 30-szor játszott és annyira belém rögzős 

dött szerep szövegét a figyelmeztetés dacára gé- 

piesen, mintegy recitative elmondottam. (Szuksé- 

gesnek tartom megjegyezni, hogy ez a szó sehol 

a világon nem sértő tendenciáju.) Mindezért pedig 

a szinházi törvényszék már itélt felettem, amennyz 

nyiben egy havi gázsi elvesztésével sujtott. 

Hogy a föntebb emlitettek csakugyan a teljes 

igazságnak megfelelnek, erre több, az előadáson je- 

len volt román előkelőség tanuságtételére hivatkoz- 

hatom. Határozottan cáfolom egyes lapok ama hir- 

adását, hogy én bármely magyarországi politikai 

szervezetnek tagja lennék Én nem ponhtizálok, én 

dolgozom. í 

Ezek után nyugodtan váront be a román közz 

vélemény és az illetékes fórumok elfogulatlan, ob- 

jektiv sovinizmustól mentes itéletét. 

OradeazMare, 1924. november hó 12. 

Martinek István. 

................................ 

Ki volt Pataky László 
Hogy ki volt Pataky László és mi- 

lyen nevet, dicsőséget hozott az egyetemes 
művészetnek, azt Nagyvárad kulturközön- 
sége előtt aligha kell bemutatni. Ha fölla- 
pozzuk az 1890-ben Münchenben megje- 
lent „Ausstellung des Werkunstleren" cimü 
Almanachot, vagy a képpönevezei Tár- 
sulat kiadásában megjel ent „Nagy meste- 
rek életviszonyai cimü könyvet. megtalál- 
juk a lexikenális sorokat sóspataki Pataky 
Lászlóról, aki 1859-ben született Zalatnán. 
Budapesten, Münchenben állitott ki elő- 
ször, majd a dicsősége és diadalai teljében 
levő Munkácsy Mihály irja róla a lexi- 
kon - Párisba hivta legkedvencebb tanit- 
ványát és hazafiát. Megnyiltak előtte Páris 
legelőkelőbb szalónjai és 1885-ben a Grand 
Palaisben kiállitotta Virrasztás 
cimü monumentális vásznát és az 
„Utolsó úton" cimü megrázó erejü 
festményét (ennek a rajza kerül kiállitásra 

a Helikon mostani tárlatán is). A nagy 
aranyérmet kapta ezért Párisban. Amikor 
hazakerült Budapestre, a magyar sajtó 
már mint dicsőséges nagy mestert üdvö- 
zölte és 1888-ban a 6000 forintoes Mun- 
kácsy-ösztöndijat nyerte el. 

Pataky Lászlónák káprázatosan emel 
kedő művész-karriérje ezek után kapott 
csak igazi lendületet. Uj képeivel a magyar 
Alöld népéletének költője lett. majd 
hires kurucképeivel, lovas tanulmányaival 
bravuros teljesitményeket adott. A legnép- 
szerübb és legdivatosabb festőie lett Bu- 
dapestnek akinek munkáit nagy összegek- 
ben honorálták a külföldön is. Alkotó ere- 
jének teljében gyilkos kór támadta meg a 
nagy mestert, az ecset kihullott kezéből és 
1912. március 2-án Alvincen, az egész nyu- 
gati kultura és festőművészet gyászára, 
meghalt. 

APOLLÓ 

alkotásait még életében megvásárol 
uri és régi polgári familiák őrzik 
képei a forgalomból kivesztek, csak a 
taky-családnál maradt meg hatvan 
képe a mesternek. Ezt a hagyatékot 
rolta meg most a Helikon és mostani 
kiállitásán, mely csak rövid ideig tart 
lehetővé, hogy a viszonyokhoz mért s 
árakon vonuljon be gyüjtők otthonál 
utolsó Pataky-kép. A kiállitás - teki 
az előkészületek nagy munkáját - mi 
valószinüség szerint vasárnap megnyill 
a nagyközönség előtt. Saitóbenutat 
pénteken lesz. 
...... 

Horthy-Fischer hangversen 
Ezidei hangversenyszezonunk egymás után 

lódó eseményei dacára a közönség jelentékeny 

előkelő rétege nagy várakozással és elég nagy sz 

ban jelent meg tegnap a Katholikus Kör diszt 

ben, hogy a város zenei életének két legujab 

ezét, ifj. Horthy Dezsőné, szül. Csighy E 

asszonyt és Fischer Margit urleányt megismer! 
Izlésük és ambicióik komolyságát már maga 

a magas nivóju programm is bizonyitja, amely 

keretében kiváló képességeiket rál 

Horthyné Hándel „Rinaldó"zjából 

áriával nyitotta meg a hangversenyt, majd Perti 

Benedetto Marcello klasszikus szerzeményeit c 

tatta velünk Ezek után nagy tetszes mellett Azu 

.................. 

tömör szepeégű hangján. 

Ezután Fischer Margitnak, ennek a nagy m 

lepetéseket hozó és frappánsul debütáló zongo 

müvésznőnek szólószámai következtek, aki Chor 

Cismoell Nocturnjét s utána a Bamoll Scherz 

adta elő férfikezeket szégyenbetevő erővel és ak 

tussal, biztos technikával és forró temperamenti 

mal. A közönség mindkét számát zajos eismerés 

honorálta. 

Szünet után következett a műsor várvavé 

népszerübb része, amely Franz „Összel" és Gy 

gyulás , továbbá Volkmann „Csalogánydalát, Sz 

kács „Régi dal-át tartalmazta, továbbá Hubayn 

egy szép magyar müdalát, amelyeket Horthyné 

zán szivhez szólóan, telve igaz érzéssel és köl 

hangulattal interpretált, minden egyes dalával vih: 

ros tapsokat provokálva. Vége sem akart lenn 

spontán fakadó forró ünneplésnek, amig a jeles mi 

vésznő ráadásul Dienzl Oszkár Lihomszálát végt 

len bensőséggel és bájjal el nem énekelte. 

Nem fejezhetjük be referádánkat anélkül, he 

a legnagyobb dicsérettel meg ne emlékezné 

Fischer Margit urleányról, mint rutinos, körültel 

tő és hatalmas anschiagját és tempecramentum 

mesterileg fékentartó kisérőről. 

Szegényes zenei közéletünkben 

vésznő megjelenése és letelepedése városunk 
tekintélyes gyarapodást jelent. i 

Legfinomabb angol!l férfi- és nől 
szövetek gyári árban 

MOZGaÓ 
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A főszerepben: a legszebb, leg- 

bájosabb amerikalmoziszinésenő 

1924 november 14-15- -én, péntek és szombaton 

dráma a kinaiak eteye 7 hosszu felvonásban 

Constance almságe 
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első keresztényszacialistai 
énpviselőjeiőit Römániában 

Dr Misca Ro- czsvárról jelentik: 
elhalálozása következtében meg- 

lett dési választókerület mandátu- 
egindultak a választási harcok. 

választás határidejét december 2-ra 
ki. A liberális párt Mosoiu Tibe- 

Mecsoiu tábornek igen tehetséges és 
ivatott fiát jelölte. Az ő érdekében 
kban már agitációs gyülést tartot- 
lyen Mosoiu tábornok is részt vett 
et mondott a jelölt érdekében. 
elöltet állitottak már a többi pár- 

az ezelőtti parlamentnek 
gia volt. 
román nemzeti párt jelöltie dr D ob- 

Aurél és ezen a választáson fog 

ni a legelső jelölt aki keresztény- 
alista programmal jelöltette magát, a 

aiu Titus. 

Isel várja az egész román politikai 

.............. 

Hagyonelkobzási inditvány 
0000 

nemzetgyülésen 
udapestről jelentik: A nemzetgyülés 

lését két ügy dominálta. Az egyik 
ütt-féle csalásra vonatkozó inter- 

ció illetve az igazságügyminiszternek 
pellációra adott válasza volt 
thy igazságügyminiszter az Eskütt- 

en interpelláló Györkynek azt a vá- 
dta, hogy a hozzáintézett kérdések- 
biróságnál van helyük. A földmive- 

yi miniszteriumból elvitt aktákra ve- 

1egy azok közül sokat találtak s a 
rség által le is foglaltattak. 

választ a Ház tudomásul vette. 
esthy igazságügyminiszter beszéde 

pert a Károlyiféle vagyonelkob- 
rében szólalt fel. Rupert azon az ala- 
madja a Károlyi ellen folyamatban 
irói eljárást, mert a Károlyi terhére 
cselekmények fölött a biráskodás 

ond - hogy megvédie a nemzet- 
jogait s tiltakozik ellene. hogy a 

üléstől a biráskodás jogát meg- 

tal Sréter volt hadügyminiszternek 
zlésére, mely szerint az egykori 
berkommandó már Podgoricánál 

kötötte a fegyverszünetet tehát a had- 
e passzivitása, bénitása nem a Károlyi 

elt. Magyarország mostani kormány- 
folytatja az interpelláló. - a há- 

att a flotta parancsnoka volt s már 
r 30-án tálcán nyujtotta az egész 
haderőt az antantnak, pedig mint 
a párisi tárgyalásokon kiderült, 

aország és Anglia nem is kivánta az 
lottát, hanem csak amnak egy részét. 
i Mhálynak csak egy bűne van és 

gy az ország lakossága az ő nevé- 
a földreform igazságos végrehaj- 

eteli továbbá Rupert, hogy ha Ká- 
an eljárást folytatnak. voniák vád 
vágháboru okozóit is. Végül pedig 

jesi interpellációiát: 
aandó-e a kormány a Károlyi-féle 
eobzási, pert a fennálló törvények 
egszüntetni? Hajlandó-e a kor- 

thábu kitöréséért felelősek? 

iboru okozói ellen a magyar 

ólag azonban kijelentette a minisz- 

nemzetgyülést illeti. Azért szólal fel, 

tumnásul venni a tényt, hogy Ma- 

amikor 
lakásán januárban házkutatást tar- 

éséátléetssss : 
DORIAN FILMSZINHÁZ 

Péntek, bemutató 

mlaló csillaga 
Szalon vigjáték 6 felvonásban. 

A vámcsempészek bünügye a biróság előlt 
Elitélték Szende Károlyi és Barbaft Tifust 

Sszeptember hónapban nagy port vert 
fel Nagyváradon az a selyemcsempészés, 
amelynek középpontjában Szende Ká- 
roly, Bárdos Jenő kolozsvári kereskedő, 
Pollák-Lengyel Jenő, Barbat Ti- 
tus, Haracius határrendőrségi kapitány 
állott. A törvényszék Bogdan-Manea-taná- 
csa tegnap tárgyalta a cselyemcsempészési 
pert. Szende Károlyt P. Bancilla János, 
Barbatot Tacian Roman és P. Lengyel Je- 
nőt dr Zigre Aurél képviseretében dr 
Marcus Péter védte. Az elnök bejelentette, 
hogy több tanu és egy vádlott, Bárdos Je- 
nő nem jelent meg a tárgyaláson. A védők 
arra kérték a biróságot, hogy a Bárdos 
ügyét válassza szét a biróság. Ezt el is 
határozzák, majd a vádirat felolvasása kö- 
vetkezik. 

Nagyon sokan érdeklődnek a per fő- 
tárgyalása iránt. A hallgatók között sok a 
vámos. Néhány kereskedő és egy feltü- 
nően szép, elegáns hölgy. Bizonyosan Ke- 
leti Gizi szereplése érdekli. 

A vádlottak közül csak Szende Ká- 
roly van letartóztatásban. Mögötte fegyve- 

res őr ül. Elsőnek az ő kihallgatását kezdi 

meg a biróság. 
-- Bünösnek érzi magát? 
- Nem, mert nem csempésztem. 
Elmondja azután, hogy tényleg beis- 

merő vallomást tett, de ezt azért tette, 
mert félt Sovrea vezetőügyészől, aki ke- 
ményen lépett fel a kihallgatáson vele 
szemben. Azzal a pénzzel, amit Bárdostól 
felvett, az tartozott neki. Barbat rendőr- 
tisztviselőt azért keverte bele az ügybe. 
mert az ő nevét ismerte. De Barbat nem 
hagyta megvesztegetni magát. 

Szende Károly, 
a selyemcsempészet fővádlottja 

Lengyel Jenő kijelenti, hogy nem érzi 
magát bünösnek, mert nem tudta, hogy mi 
va abban a csomagban, amit nála hagy- 
tak. 2 

Spanoide Constantin bukaresti 
földbirtokos az első tanu. Az ő automobil- 
ján hozta át Barbat a csempészáruval 
megrakott koffert,. anélkül persze, hogy 
Spanoide tudta volna, mi van a kofferben. 

Ezután Irimie vámtisztet hallgat- 

ják ki. Ő fedezte fel a csempészést. Ennek 
a történetét elmondja. 

Manea elnök (Szendéhez): Igaz. 
hogy ön felajánlotta lzimie vámtisztnek. 
hogy csempésszenek együtt? 

Szende: Ez nem áll elnök ur. Ne- 
kem egy alkalommal azt mondta Irimie. 
hogy miért hozok én árut a vámon keresz- 
tül, amikor ő - Irimie - becsempészné. 
Én visszautasitottam Irimie ajánlatát. 

Barbat Titus határrendőrkapitány 

- Nem szükséges, azt hiszem, nekem 
bemutatni Írimie urat, tessék megkérdez- 
ni a kereskedőket, ők nagyon jól ismerik. 
Írimie ur a váradi kereskedők vámpirja. 
szipolyozza őket. Ide áll engem vádolni 
minden bizonyiték nélkül, hisz neki a 
vámbirságból a harminc százalék a fontos. 

Dr Bancilla. Szende védője: Ne 
ragadtassa el magát. 

= Kérem, ugy védekezek, ahogy tu- 
dok. Ezt meg kellett már egyszer monda- 
nom, - felelte ingerülten Szende. 

A tolmács átforditja román nyelvre 
Szende szavait. mire Manea elnök a követ- 
kezőket mondja Szendének: 
- Eaddig azt hittem, hogy ön egy ga- 

vallér, de csalódtam. Most ön másokat rá- 
galmaz, a helyett, hogy önmagát védené. 

Most behozzák a két hatalmas bőrön- 
döt, amelyben becsempészték a selymet. 

Spanoide bukaresti kereskedő felismeri 

azt a bőröndöt, amelyet Barbat komisszár 
az ő autójára tett. Szende is elismeri, hogy 
a koffer az övé. 

Zlatescu vámfőnök a következő 
tanu. Elmondja, hogy jelen volt, amikor 
dr Sovrea Valér vezetőügyész és Daciu 
inspektor kihallgatták Szende Károlyt és 

Keleti Gizit. 
Elnök: Igaz, hogy ön is kényszeri- 

tette Szendét a beismerő vallomásra? 
Nem kényszeritette Szendét senki a 

beismerésre. 
Elnök Szendéhez: Ön az ellenkező- 

jét vallotta. 
Szende: Igaz is elnök ur. Daciu ins- 

pektor ur ugy beszélt velem, mint kocsis 
a lovával. Sovrea vezetőügyész ur olyan 

agressziven kezelt, hogy jobbnak láttam 

mindent beismerni. Azt is bevallottam vol- 
na, hogy gyilkoltam. 

Zliatescu: Az bizonyos, hogy nem 

adott be egy 1 lei 50 banis bélyeggel ellá- 

tott kérvényt Szendéhez, hogy kérdéseire 
AAAAAAAAAAAAAA 
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4 NAGYVÁRAD 

feleljen, sem a vezetőügyész, sem Daciu 
inspektor. Szigoruan beszéltek Szendével, 
ugy mint egy ügyész a bünössel beszélhet. 

Dr Békefi Gyula, Lengyel Jenő 
apósa ugy vallott, hogy a csempészés nap- 
ján, augusztus 31-én Lengyel Jenő otthon 
volt egész nap. Saintgeorgan kapi- 
tány a 86-ik gyalogezredből és Danciu 
főhadnagy jelentéktelen vallomást tettek. 
Judea Flóra, a Metropol-szálló inasa a 
következő tanu. Elmondja, hogy Szende 
utasitására ő vitte el a két bőröndöt Len- 
gyel Jenő lakására. Több jelentéktelen ta- 
nuvallomás után Keleti Gizi, Szende 
menyasszonya a következő tanu. Huszon- 
két éves, feltünően elegáns szinésznő. Az 
elnök kérdéseire elmondja, hogy válik fér- 
jétől, Glück Istvántól. Ha válópere befeje- 
ződik, Szendéhez megy felesegül. 

Arca halottfehér, amikor az elnök elé 
lép. Fehér zsebkendőt tart az ajkához s 
halkan felel a kérdésekre. 

- Nagyságos elnök ur, én vőlegényem 
üzleti ügyeiről nem tudtam soha semmit. 
Nem avatott bele a dolgokba. 

Szenes Sándor kereskedőt a véde- 
lem kérésére hallgatta ki a biróság. Úgy 
vallett, hogy augusztus 31-én este együtt 
voltak a kávéházban. Igy hát Szende nem 
lehetett ugyanakkor Borson is. 

A tanuk kihallgatásával Maneca elnök 
befejezettnek tekinti a bizonyitást. 

Mussu Lucian ügyész emelkedik szó- 
lásra és elmondja a vádbeszédet. 

Szigoru megbüntetését kéri a vádiot- 
taknak, különösen Barbat megbüntetését 
kéri, mert ő köztisztviselő és igy duplán 
sulyos a cselekedete. 

Dr Bancilla János ügyvéd, Szende 
védője beszélt ezután. Ugy véli, hogy az 
összes nyomozati iratok feltevéseket tar- 
talmaznak, amit Szende a vámnál mondott, 
azt erőszakkal vették ki belőle. Megállapi- 
tást nyert, hogy Szende nem volt Magyar- 
országon, mert ott körözik, igy tehát nem 
is csempészhetett. A vámhivatalnál fenye- 
getések hatása alatt vallott, de a vizsgáló- 
Eiró előtt mindent visszavont. Szende egy 
budapesti cég megbizottja volt és ettől a 
cégtől hozott Szendének Weisz József pes- 
ti speditőr két kofferben árut Temesváron 
keresztül. Az árut elvámolták Temesváron, 
ezt igazolják a becsatole vámpapirok. 
Szende nem csempészett, ezt nem bizonyi- 
tották be. Felmentést kér. 

Tacian Roman ügyvéd, 
rendőrkomisszár védője, hosszu beszédbhen 
igyekszik bizonyitani védence artatlansá- 
gát. Nem jöhetett át a határon fényes nap- 
pal két bőrönddel ugy, hogy senki sem 
látta. Vallomását kierőszakolták a vámnál, 
az bizonyitó erővel nem bir. Keri a fel- 
mentését. 

Dr Marcus Péter, Lengyel védője, 
kéri védence felmentését. Az ő nevét 
egyetlen tanu sem ejtette ki, mint Szende 
barátia került bele ebbe az ügybe. Kilenc 
napig vizsgálati fogoly volt, kéri a birósá- 
got, rehabilitálják, ami csak egy felmentő 
itélettel lehetséges. 

A védőbeszédek elhangzása után Mus- 
su ügyész emelkedik ujból szólásra és 
megvédi dr Sovrea Valér vezetőügyészt 
a vádlottak és védelem részéről ért táma- 
dásokal szemben. A vezetőügyész - ugy- 
mond - nem kényszeritett senkit vallo- 
mástételre. 

Ezután a biróság itélethozatalra vonul 
vissza. Rövid tanácskozás után Manea el- 
nök kihirdeti az itéletet, mely 

Szende Károlyt bünösnek mondja 
ki csempészésben és ezért kilenc 
hónapi fogházra. Barbat Tituszt 

Barbat 

hat hónapi fogházra itélte, 
gyel Jenőt pedig felmentette. 

Mussu ügyész az itéletben megnyugo- 
ott. Az elitéltek fölebbeztek. 
.................. 

Görög keleti lelkészek 
kongresszusa 

Tegnap délelőtt tartoltta mez az erdélyi 
gör. kel. lelkészek „Saguna" szervezete Nagy- 
váradon ötödik évi kongresszusát a vármegye- 
háza nagy termében. A kongresszuson nem- 
csak a papság, hanem a világi társadalom 
tagjai is nagy számmal vettek részt. Ott vol- 
tak löbbek között: Balan Miklós nagyszebeni 
érsek, Ciorogaru Romulusz, dr Popovici Miklósz, 
dr Zigre Miklós, dr Lázár Aurél, dr Bucico 
Coriolan, Jacob józsef, Bárdossy Cornél, Barbu 
Romulusz, dr Cozma Gábor, Fildán Viktor, 
Hoványi Gyula, Fiidén Emil és mégiigen szá- 
mosan. Az asztalfőn helyet foglait ahiaenziu 
hercegasszony. 

A kongresszust dr Ciohandu esperes, a 
Saguna-egylet elsöke nyitotta meg. Nagysza- 

Len- 

d 

básu elnöki megnyitójáben vázolta az erők 
egyesitésének szükségét az egyház érdekében. 
A lelki és vallási ujjászületés utjait i lusztrálta 
és a lelkészi hivatlás teljesitésének kellékeit 
fejlegeti. Hosszasan beszél az uj egyházi al- 
kotmaány felépitéséről. Mad az agosloli teen- 
dőkre tért át és külön részt szentelt annak a 
kérdésnek, miként lehetne az ifjuságot az 
apostoli munkának megnyerni. Ezután üdvö- 
zölte Balan érseket, Cicrogar püseököt, Popc- 
vici prefektust, Scriban archimandritát, Lázár 
Aurélt, az Astra képviselőjét, Bárdossy és 
Dumitrescu espereseket, Cantacuziíno herceg- 
nőt, Bucico Coriolan polgármestert, Horváth 
Endrénét, a román nőegylet elnöknőöjét, Gocan 
Simon főigazgatót, Hoványi Gyula dékánt. 

Ezátán Balan érsekmetropolita üdvözli a 
kongresszust. 

Nagy örömmel jött a melropolita össze- 
gyült lelkészei közé és örvend annak a lelki 
harmoniának, amely Andrei Saguna nagy 
szellemével most összehozta a papságot. 

Hangoztalja a metropolita annak fontos- 
ságát, hogy a világi elemek a Jelkiélet meg- 
tisztitása érdekében együtt müködjenek az egy- 
házakkal. A papság apostoli tevékenységére 
ma sokkal nagyobb szükség van, mint valaba 
is. A „modern' kultura telki falakat vont az 
emberek közé és elégedetlenséget teremtett. 
Krisztus és a krisztusi élet javithatja csak meg 
az életet. 

Ciorogaria Román nagyváradi püspök 
visszaemlékezik a románsáég történelmi mult- 
jára, majd tdvözli Balan metrepolitát ebben a 
püspökséghen, amelynek lábraállitása neki kö- 
szönhető. Reámutat a papságnak az elmut 
öl esztendő alatti tevékenységére és kéri a 
papságot, a jövőben is teljesitse be történelmi 
hivatását. 

Üdvözli a megjelent vendégeket és a kon- 
gresszus összes tagjait. 

Br Popovici Miklós prelektus a következő 
szónok 

- Nem csak mint a kormány képvise- 
lője üdvözlöm önöket, - mondja prefektus, 

biszen a nevem is de mint lelki testvérük is, 
mutatja: az én apáim is papok voltak. 

- Az egyesüés gondolatának apostolsi 
a papok voltak és nem akarom az iskolák 
nagy érdemeit leszállitani, de meg kell álla- 
pitáni, hogy a görög orthodox papságnak a 
nevelés körül is mulhatatlan érdemei vannak. 

- És most sem lehet letenni a fegyvert, 
hogy az évszázados álmok beteljesültek. Har- 
celnunk kell az alkohotizmus, a pusztitó nemi 
belegségek és a lelki lezüllés ellen, éppen 
ezért szükséges az egész társadalom szerve- 
zeti összetartása. 

Scriban archimandrita a lelki élet meg- 

ifjuság nevében köszönti a kongresszus 

tisztulásának szükségességét hango 
sikert kiván a kongresszus munkájáh 

Cantacuzinó hercegnő az Orthod 
Asszonyok Nemzeti Szövetsége ne 
zölte a kongresszust. Hosszu beszédbe 
tott reá a mai korban uralkodó erkö 
lésre és romlottségra. Meg kell 
munkát a morái megjavitására, meri 
lét és a nemlét kérdése vetődölt fe 
és a régi királyság egyesitse erejét 
elérése érdekében. Ezután a konk 
elleni harcra hivja fel a papságot. 
nő vehemens szavakban kelt ki a ko 
tum megkötése ellen. 

A kongresszus tagjai percekig t 
és éljleneztek a hercegnőt. 

Dr Lazar Aurel a román 
kulfurhivatását vázolta és tolmácsolta 
üdvözletét. ; 

Gocan Simon tankerületi főiga 

Dr Buecico Coriolan a város 
ben üdvözli a vendégeket. 

Ciohandu elnök felolvasta 
hoz, a püspekhöz és a kulfuszmin 
intézett üdvöziő távirat kat. Közkivána! 
határozták, hogy Jorga professzort 
vözli a kongresszus. Az elnök kösz 
mondott a sajtónak is, amely elősegil 
kongresszus rendezését. 

A délelőtti ülés ezzel véget ért. 
Délután az Andrei Saguna egyesü 

ségvetését olvasták fel. A költségveté 
lehetett anyagiak hiányában ugy összeá 
hogy kulturcélokra még többet fordith 
Ezért dr Lazar Aurél feláll és kult 
a maga részéről 5 ezer leit ajánlott 
Lazar adományát nagy óvációval 
meg a kongiesszus. Utána dr Popo 
fektus, Balan metropolita és Cantacuzint 
cegnő 5-5 ezer leit ajánlottak az e 
kulturcéljaira. Majd a kisebb papok jele 
tek és rö idesen ötvenezer lei gyült 
konkordatum tárgyalására csak ma k 
............0.00 

* Legjobb arcszépitő Földes 
krém. 

* Ki árusit gyermek, fiu és 
cipőt? Csak a „Fecske" áruház Z 
és Adler Str. Nic. Jorga (Zöldfa) 

Harisnyák, keztívük, selyemsá 
nyakkendők nagyválaszté 

Szenszki Miklós 
dtvatáru üzletében 1650 Sas-pas 

uasárnapi árverése [/ 
ismét pont 10 éra: 

kor kezdődik, a volt 
premontrei Gymnasiumban, 

Swada Postei (volt Uri-utca) 

Gondoskodás történt arról is, hogy a 
likum teljes számban elhelyezhető legy' 
árverési teremben és hogy mindenki j 

hassa az eladás alá kerülő tárgy 

A mostani árverés anyagában felta 
mindenki, amit keres: Butor, szőn. 

cellán, a legfinomabb mütárgytól 
szerü használati tárgyig, felhalmoz 

a vasárnapi aukciót. 

ELARUSIÍTAÁS! 
GONDA TESTVÉREK Cipőáruházában Bulv. Regele Ferdinn 
vevőik egyenes kivánságára meghosszabbittatott, hogy ezen kedvező alkalmat mindenki kihasználhassa. k z 

raktáron levő női-, férfi- és gyermekcipőket minden elfogadható árban elárusitjuk. - Wimpassingi hé- és sárelpők legjebb m ségb 
- Tálhalmozott raktár mi az
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ocan Simon főigazgató 
a testi fenyitéket elitéli 
napokban a Nagyvárad egy le- 
özölt, amelyet egy tanár küldött 

az iskolájában tanuló diákok szülei- 
ebben kéri őket, hogy egyezzenek 
a gyermekek testi fenyitékkel való 

, amely a szülők előzetes ijóváhagyá- 
akarja a testi fenyitéket a tanitás 

özei közé bevinni. Felszólalásunknak 
ők között is nagy visszhangia támadt 

t esülésünk szerint dr Gocan Simon 
nkerületi főigazgató maga elé rendelte a 

Ekben közölt levél iróját s megtiltotta 
ki, hogy a testi fenyitéket alkalmazza a 
ok tanitásánál, egyuttal megállapitotta, 
a szülőkhöz irt levelet a főigazgató s 

iskolaigazgató tudta és beleegyezése 
kül küldte szét. A tanárnak meg kell 

1i a szellemi eszközeinek arra. hogy a 
tására bizott diákokat a megfelelő 
ybani vezesse. ! 

iskolákban is megszivleljék, mert a 

fenyiték kezd elharapózni. 
.................. 

Két éve a Tarka-est, tavalvy a Japán- 

nevál volt a szezon egyik legkiemelke- 

b mulatsága. Sikerben és hangulatban a 

elencei éj követi ezidén az izraelital 

rvaház szokásosan stilusos. előkelő és 

Jusiv báljait. Egy velencei álarcosbál 

sok szenzációja kimerithetetlen küt- 

ásnak igérkezik az ötletekben külön- 

schase szegény váradi publikuom té- 

re. ; 

l 

Kivánatos, hogy a főigazgató intelmét [ 

A rendezőség, a szigoru ötös-tanács, 

zuttal inkább az élet, mint a halál felett 

s a hölgyek fifikája már eddig is ki- 

scenirozást talált, hogy a Kereske- 

mi Csarnok termei december 13-án egy 

vleges velencei éj illuzióját keltsék. 

Megkasirozzák a Szent-Márk-teret, 

zont a galambok is igaziak lesznek. A 

aiok hidja ez alkalommal csak azok 

mára lesz sóhajtás, akik nem láthatiák 

g A piazza lámpinjai alatt csoda-szines 

ányt fognak nyujtani a felvonuló gon- 

Kerek dogaressák, spadassinók. 

rüség kedvéért nem hiányoznak majd a 

arónik sem és a rendezőség gondosko- 

egy farsangoló hamisitatlan velencei 

000 0 00 0 c0000 

H szovjetek bocsánatkérést 
követelnek az angoloktól 
Herriot köszönete Baldwinnek 

Londonban a minisztertanács tegnap 

ra foglalkozott a Zinoview-téle levél 

el A konzervativ kormány igen kel- 

helyzetben van, mert sürgősen 

laszolnia kell a szovjeteknek bocsánat- 

ést kivánó jegyzékére. Valózinü. hogy 

gleges válaszadás előtt a levél valóli
sá- 

t még egyszer megvizsgálják. 

Érdekes, hogy Newyorkban ugyanek- 

r a szenátus külügyi bizottságának elnö- 

1 kiszemelt Borah szenátor kiielentette, 

Európát csakis úgy lehet talpraálli- 

,ha Amerika elismeri a szovieteket. 

Londonból jelentik: A Baldwin-kor- 

ány tegnap tartotta az első miniszterta- 

sot, mely hétnegyed óráig tartott. Meg- 

zélést folytattak arról a politikáról, me- 

a parlament előtt trónbeszédben kö- 

A Manchester Guardian azt irja, 

aldwin elhatározta, hogy a kül- 

t lord Curzonnak engedi át a fe- 

Sséget, ami bizonyosan kellemetlenül 

franciákra. 
erriot a francia nagykövethez Lon- 

1ba a következőket táviratozta: 

zölje Baldwin miniszterelnök úrral, 

y 

yB 

a stil- 

milyen nagy értéket tulajdonitok szivélyes 

nyilatkozatának, melyet a londeni konfe- 

rencia alatt tanusitott magatartásomról és 

arról a támogatásról tett. melyet a politika 

végrehajtásában számomra 

landó. 

haj- nyujtani 

* A király távirata Ferenc József püs- 

pökhöz. Kolozsvárról jelentik: Ferenc Jó- 

Zsef unitárius püspök tegnap táviratot ka- 

pott a királyi kabinetirodától, amelyben 

kifejezik az uralkodó köszönetét a leg- 

utóbbi kolozsvári kongresszus alkalmával 

hozzá intézett üdvözlésekért. 

* Csökkent a bankjegyiorgalom. Bu- 

karestből jelentik: A Banca Nationaia je- 

lentése szerint november elsején 19 mil- 

liárd 163 millió 519 ezer lei volt forga- 

lomban, ami az előző hónaphoz viszonyit- 

va, negyvenegy és fél millió csökkenést 

jelent. 

Uj vonalmegnyitások. Bukarcstből 

jelentik: A kormány hozzájárult a szegedi 

iparkamara akciójához, hogy a Temesvár- 

Zsombolya-Nagykikinda-Szeged vasuti 

vonalat ujból megnyissák. Egyuttal elvben 

hajlandónak mutatkozik a Bukarest-Te- 

mesvár-Szeged-Budapest-Bécs vasutvonal 

szabaddátételéhez, amely a legrövidebb 

utvonal lesz a nyugat felé. 

* A betörőkirály megszöktetett egy ti- 

zenhatéves leányt. Kanyargós utca a kül- 
Városban a Szent Jeromos-utca, apró há- 

zakkal, rossz járdával és az utca vége be
- 

forkollik a Kommendáns-rét zöld pázsit- 

jába. Ami azután jön, az már nem Nagy
- 

várad, falu, Peceszőllős, Váradszentmár- 

ton. A Szent Jeromos-utcának megint 

szenzációja van. Boros-Bartha Vince, az 

országosan körözött betörő, aki nem egy
- 

szer foglalkoztatta már az egész ország 

sajtóját vakmerő kalandjaival, tegnap dél
- 

ben Nagyváradra jött és megszöktette 

SZász juliánna nevü ló éves leányt, Szász 

Rózsi hugát, aki nővérét azzal gyanusi- 

totta meg, hogy édesanyjukat megmér- 

gezte: Tavaly Szász Rózsi huga terhelő 

vVallomása alapján, fogházba is került és 

csak akkor engedték szabadon és szüntet 

ték meg ellene az eljárást, amikor Szász 

Juliánna beismerte a vizsgálóbiró előtt, 

hogy nővére haragosainak biztatására val-
 

lott terhelően nővére ellen. A tavalyi kül-
 

városi szenzáció koronatanuja, a 16 é
ves 

Szász Juliánna, tegnap megszökött Bor
os- 

Bartha Vincével. A kisleánynak első sze-
 

reltme volt a vakmerő betörő, aki nickkar- 

teri fellépésével imponált. A szökés egy
et- 

len inditó oka a szerelem volt, a lak
ásból 

szokása ellenére semmit sem vitt el 

Bartha Vince, csak a tizenhatéves kis 

leányt. Állitólag Bukarest felé mentek a 

szökevények s a rendőrség most körtáv- 

iratban hivta fel a rendőrségek figyelmét a 

szerelmes párra... 

Zoli, a törpe üzenete a jó gyermekeknek! 

Mindenki jöjjön el vasárnap délelőtt 

Fél 11 órakor a Dorian-filmszinházba, 

Szinre kerül: „Mackó ur kalandjai. 

2 Stern Ödön lakást épit kitelepitett 

lakóinak. Dr Stern Ödon fatermelő, 

mint ismeretes. megvásárolt
a a Reg. 

dinánd (Rákóczi) uti 15. számu házat, a 

mely jelenleg oly leromlott állapotban 

van, hogy valósággal patká
ny és poloska- 

fészek. Dr Stern Ödön moder
n bérpalotát 

akar emelni a düledékház
 helyén, amely- 

Dben most 15 egészen sze
gény. sok gyerme: 

Kes proletárcsalád huzódik m
eg. város 

el is rendelte ezeknek a szerencsé
tlen em- 

bereknek a kilakoltatását, 

z, amelyben egy vánnyal fordult a városho 

olyan telek kiutalását kéri, amelyen
 a ki- 

szükségla- 
lakoltatott családok számára 

kást épithet. Dr Stern Ödön nemes inten-
 

Fer- 

de Stern Ödön 

nem teszi ki az utcára őket, han
em bead- 

ciói bizonyosan meghallgatásra találnak és 
a város eleget tesz kivánságának. 

* Seypel benyujtja kormánylisztáját. 
Bécsből jelentik: Seypel kérte a nemzet- 
gyülés főbizottságát, hogy a kormányala- 
kitásról inditványát később tehesse meg. 
Valószinüleg kedden nyujtja be a kor- 
mánylisztát. A vasuti forgalom kifogásta- 
lanul megindult. 

* Nagy álarcos bál. December 13-án 
este 9 órától hajnalig tartó álarcos bál ko- 

tilonnal a Katholikus Kör nagytermében. 
A rendezőség élén uijságirók állanak. 

* Áramszünet ma délben. A villamos- 

mü értesitése szerint ma, pénteken délben 

12--2 óra közt áramszünet lesz. 

A munkásszinház előadását a kul- 

turbizottság technikai akadályok miatt e 

hó l6-áról 23-ára halasztotta. Műüsor: 

Schaw: Blanco Posnet elárultatása, Vitéz 
László: Akiknek egy a sorsuk. 

* Halálozás. Tatár István és családja 

szomorodott szivvel tudatják, hogy szeretett 

rokonuk: özv. Nagy Lajosné, szül. Szegedy 

Eszter (Damjanich-u. 10.) f. hó 12-én, este 

él 6 órakor, életének 62-ik évében, hosszas 

sezenvedés után, a Biharmegyei Közkórházban 

elnunyt. Temetése f. hó 14-én, délután fél 3 

őrakot lesz a ref. egyház szertartása szerint, a 

Biharmegyei Közkórházból a Rulikcvszky- 

temetőte, mely végtisztességtételre az elhunyt 

ismerősei meghivatnak. Ora ea-Mare, 1924. 

nov. 13. Béke poraira! 

Gyermekek, ide fgyeljetek! 

Mackó ur kalandjai 

Filmre kerül nektek 
Dorian-filmszinház. 

* Orvosi hir. Dr Izsák Ferenc szem- 

orvos hazaérkezett s rendeléseit szembe- 

tegeknek ismét megkezdte Str. Avram 

Jancu 15 a. (volt Kossuth Lajos-u., Füchsl- 

palota. Rendel d. e. 10-től fél 1-ig, d. u. 

3-tól 5-ig. Szegény betegeknek mind
ennap 

delután 2-3-ig ingyen rendel. 

Nagyságos Asszonyom! 

a különleges 

nőidivatárura 

selyem, esipke, szalag, 
baár- 

sony es nőirohadiszekre
 van 

szüksége, ugy azt kizarólaga
 

Szilágyi-cégnél 
Bul. Regele Ferdinand

 

3 sz. szerezteti be 

Divatujdonságok 

naponta erkeznek. 

Kabátravaló selyemujdon- 

ságok nagy választékban 
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* Grozavescu tiszteletére ünnepséget 
rendez a vátos. Grozavescu Traian, az ün- 
nepelt énekes, a világ leghiresebb tenoris- 
tája, a jövő héten tartja nagyváradi kon- 
certjét. Nagyvárad város tanácsa és románi 
telligenciája külön ünnepséget készit elő 
a művész számára, aki ezuttal búcsuzik Er- 

délytől Most folyik kolozsvári vendég- " 
szereplése. Az ottani lelkes ünnepségnek 
nem érdektelen jelensége, hogy a magyar 
szinházban folyik le, magyar előadás kere- 
tében, mert Grozavescu a román operával 
perben áll. A váradi hangverseny iránt kü- 
lönben olyan nmagyarányu az érdeklődés, 
hogy ajánlatos a belépőjegyeket jó előre 

megvásárelni. 

* Sztupár Tratanne orvosi igazolvány- 
nyal mentette távolmaradását a vizsgáló- 
birói kihallgatásról, Tegnap kezdte meg dr 
Palánkay Kálmán vizsgálóbiró a kihall- 
gatásokat Hidegkuti János meggyilkolása 
ügyében. Sztupár Traianné orvosi igazol- 
ványt csatolt be ügyvédje dr Erdélyi 
Szevér útján, mely szerint betegsége aka- 
dályozza a vizsgálóbiró előtti megjelenés- 
ben. A többi tanukat mind kihallgatta a 
vizsgálóbiró. 

* Az erdélyi neolog zsidók kongresz- 
szusa. Az erdélyi neolog zsidókat képvise- 
lő országos izr. iroda nov. 17-én Aradon 
országos gyülést tart, melyen több, a fele- 
kezetet érdeklő fontos ügy fog tárgyalás 
alá kerülni. A közgyülési meghivókat már 
kibocsátotta dr Adorján Ármin, az orszá- 
gos izr. iroda lenöke. A közgyülésre nem- 
csak Nagyváradról, de Kolozsvárról, Te- 
mesvárról, Brassóból, Marosvásárhelyről 
számosan jelezték részvételüket. 

* Uj rend a kazánvizsgálatokra, A ka- 
zánvizsgálatok dijtt cddig az iparfelügyelőség- 
nél kellett leiizetni. Most a miniszter ugy 
rendelkezett, hogy a kazánvizsgálati kéréseket 
a Kerületi Munkásbiztositó Pánztárhoz kell be- 
nyujtani, ugyanott kell lefizetni az előirásos 
dijakat is. A vidéki kazántulajdonosok szintén 
a Munkásbiztositó Pénztárhoz fizetik a dijakat, ] 
ahonnan hivatalból intézkednek a kazánvízsgá- 
lat megejtése végett az iparfeügyelőségnéi. A 
dijak a pénztértől az ipar és kereskedelemügyi 
miniszteriumhoz folynak be. 

* Szabadon bocsátják a diákokat. Bu- 
karestből jelentik: A Románia értesülése 
szerint a jassi-i merénylet ügyével kapcso- 
latos vizsgálat eddig nem produkált pozi- 
tivumokat a diákösszeesküvések ügyében. 
Lehetségesnek tartják, hogy a vacaresti 
fogházban fogvatartott diákokat szabadon 
bocsátják. 

* A Cion-templomban az istentiszte- 
let péntek este negyed 6-kor kezdődik. 

A nagy mesemondó postája a gyerme- 
Ikeknek: 

Vasárnap, délelőtt fél 11 órakor 
Gyermekmatiné, olcsó helyárakkal 
A Dorian-filmszinházban. 

Uij kereszthuros fekete 
45.000 lei Sternbergnél, Kishidfő. 

ARég, 
öltözés és vetközés 

zongora 

DEcEMBER HÓ 5.ÉM 
a Városi Szinházsan 
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kamrába jutottak és a 

* Mikulás gyermekbál. December hó 
13-án, délután 3 órától este 8-ig müsoros 
Mikulás gyermekbál a Kath. Kör nagyter- 
mében. Kitünő uzsona, elsőrendü cigány. 

* Szombatot tartó Zsidó Iparosok 
Egyesülete vasárnap délután 4 órakor saját 
helyiségében közgyülést tart, melyre a ta- 
gokat ezennel meghivja: A közgyülés tár- 
gyai: a betegeket gyámolitó intézmény uj- 
ból való életbeléptetése. Vezetőség. 

* Állami fémgyár Kiskapuson. Kolozs- 
várról jelentik: A hadügyi kormány elha- 
tározta, hogy Kiskapuson állami fémgyárat 
létesitenek, ahol a hadsereg részére szük- 
séges eszközöket és fegyvereket állitják 
elő. A gyár részére az agrárhatóságok ki- 
sajátottak kétszáz holdnyi területet. 

Az a nagy siker, ami a Dorotheum 
eddig megtartott két árverését kisérte, arra 
enged következtetni, hogy ez esetben egy 
rendkivül életre való és bravuros vállalko- 
zással állunk szemben. Az eladó, aki 200 
leire értékelt holmiáért az árverés után, a 
legkellemesebb meglepetésére, 700, sőt 1000 
leit kap, természetes, hogy meg van elé- 
gedve a vállalattal, mig a vevő, aki a meg- 
fizethetetlen üzleti árak helyett negyed" 
és nyolcad áron vásárol, szintén törhetet- 
len hive marad ezeknek az árveréseknek. 
A publikum jelentékeny része azonban 
szemlélődőkből telik ki. akik tájékozódást 
akarnak szerezni az eladásra kerülő tár- 
gyak és az árak milyenségéről. A Dorot- 
heum minden vasárnap rendez árverést, de 
úgy látszik a heti egy árverés - legalább 
is az eladók szempontjából - kevés lesz. 

* Kétszáz revolverlövés a mesxikói 
parlamentben. Newyorkból jelentik: A 
mexikói parlamentben heves vita után két- 
száz revolverlövés hangzott el. 

* Betörési kisérlet egy váradi ékszer- 
üzletbe. Tegnap éjszaka Klein Izidor Str. 
Avram lancu (Kossuth) utcán lévő ékszer- 
üzletébe ismeretlen tettesek be akartak 
törni. Az üzlet udvar felőli falát kibentot- 
ták, de nem az üzletbe, 

további munkát 
abba hagyták. A rendőrség nyomoz a tet- 

tesek után. 

Ixia Chypre Origan és Belles Fleurs 
kölni vizek. - Kimérve is kaphatók a 

„SAVOLY Hlatszertárban. 

* Mint egy pompás Carnevál-flelvonu- 
lás, olyan szindusan bontakoznak ki a de- 
cember 5-iki divatrevü kontúrjai. A keres- 
kedők körében rendkivül nagy érdeklődés- 
sel fogadták ezt az eredeti és minden te- 
kintetben nagyvárosi ötletet, mely a legele- 
gánsabb formája a reklámnak. A divatáru- 
házak, szabócégek, cipészek, szőrmések 
stb. stb. tömegesen jelentkeznek a revün 
való részvételre s igy a rendezőség a leg- 
gondosabb kritikával válogatja össze a leg- 
előkelőbb cégeket, melyek gazdag izléssel 
és pazar pompával vonultatják fel legujabb 
divatszenzációjukat. A revü előadása a 
szinházban lesz és fellép benne az egész 

1 kel emes és tartós illatuak az 

társulat. Lelvilágositással 855. telefon- 
szám ad d.u. 3-4-ig. 

* Rimanóczy-utcán Kertész Reclam 
üzletében a raktáron található férfi öltöny 
kabát, a Raglán szövetek minden elfogad- 
ható árban kiárusittatnak. 

* Románia cimtára. A Rudoli Mosse 
cég kiadásában a jövő év tavaszán megje- 
lenik Románia első nagy cimtára, amely 
tartalmaznia fogja a romániai közgazdasági 
élet minden tényezőjének pontos cim- és 
lakjegyzékét. A cimtár szerkesztési mun- 
kája a befejezéshez közeledik, éppen ezért 
a szerkesztő-bizottság két tagja a napok- 
ban Nagyváradra érkezik és meg fogja lá- 
togatni a helybeli vállalatok vezetőit, hogy 
a még hiányzó adatokat személyesen sze- 
rezze be. 

* Legmagasabb árban megveszem el- 
adó értékét Sternberg, Kishidiő. 

hanem egy élés- 

„KEGYELET" a Sas alatt 

* Tekintse nieg vasárnap Stern 
kiállitását Kishidfőnél. 

Darvas nansnyai a l 

Megindultak 
az osztrák vasutak 

Bécsből jelentik: Tegnap, egész 
szaka lefolytatott tárgyalás után mege, 
zés jött létre a sztrájkoló vasutasok b 
miférfiai és az államvasutak igazgató. 
között. A megegyezés következtébe 
elmult éjszaka tizenkét órakor valamenr 
pálayudvaron felvették a forgalmat. ho 
matól kezdve Ausztriában uiból no 
san közlekedjenek a vasutak. 

A iugoszláv kormány 
feloszlatia a Radics-párto! 

Belgrádból jelentik: Jól informált k 
rök véleménye szerint a kormány a Ra 
pártot legközelebb feloszlatia. 
................... --..99 

Zürich, november 13. Nyitás: Berli! 
10 0-a 123 fél. Newyerk 519 egyn.. Lon 

2391, Páris 2742, Prága 1545, Budapest 15 
Budapest 0.0069 egyn., Bécs 0.0073 egyn. 

Bukarest, november 13. Zárlat: D 
vizák: Páris 978, London 836. Newvork 18. 

800. Zürich 35 fél, Bécs 26. Prá. 

Valuták: Font 835. frank 10. svá, 
35 fél, lira 810, dinár 255. dollár 183. 
trák 26 fél, szokol 535. 

Zürich, november 13. Zárlat. Berl: 
10 0-a 123 fél, Amsterdam 207 fél. Nev 
york 519 egyn., London 2301. Páris 274 
Milanó 2260, Prága 1545, Budapest 0.006 
egyn. Belgrád 745, Varsó 99 háromn., Bi 
karest 285, Bécs 0.0073 egyn. 

Budapest, november 13. A 
törtöki értékpapir-zárlat: Angol-Magy. 
Magy. S. 454, Osztr. H. 166. Államv. 46 
Keresk. b. 1120, Pesti Hazai 2980 Bors 
Misk. 150, Beocsini 980, Borsodi szén 
Kőszén 3485, Urikányi 930. Globus 34 
Salgó 560, Fegyver 980. Ganz-D. 2355 
Láng 95, Első Bp. gőz 142. Izzó 780. Hung 
műtr. 128, Karton 114, Cukorn 2550. Őste , 

198, Rina 130, Vasutforg. 175. Phöbus 72 1 
Lipták 19 fél, Guttmann 775. Ofa 530, Na 
sici 2240, Tröszt 160. í 

esss000000.0 

os 

HETI MUSOR: 

Péntek: Huncut a lány, B) bérlet i 

bérlet. 
Szombat d. u.: Mézeskalács, olcsó helyárakka 

Szombat este: Huncut a lány, bérleten kivül 

Vasárnap d. u.: Tatárjárás, mérsékelt h 

árakkal. 

Vasárnap este: Huncut a lány, bérleten kivi 
Hétfő: Huncut a lány, A) bérlet. 

- Huncut a lány. Az utolsó próbák folyna 
cbből a nagyszerü operettből. Már teljesen tiszt , 

kép alakult ki arról, hogy ennél ötletesebb és u 

szerübb trükökkel megirt zenés darabot keve: 

játszott a nagyváradi szinház. A második felv 
ródlizó jelenetét tizszer megujrázza a közönsé 

hasonló hatást kelt a harmadik felvonás hálókocsi 

is, melyben a legmulatságosabb helyzetek váltog 
ják egymást. Az operettben Barna Sári, Betegh : 

bi, Rohonczy, Bihari, Sós és Hevesi jutnak kitül 
szerepekhez, de részt kapnak az előrelátható sike 
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és a Hetényi szinésziskola növenz 
zenzációs táncot lejtenek. Az uj 

részét Békefi Mihály tanítja be, a 

Hetényi Elemér végzi. A Huncut a 

érletben és premierbérletben, szombaz 

p bérleten kivül, hétfőn pedig A) bérz 

e. 

ára, a tiz éves csodagyermek vendég 

héten kedden és csütö kön este 

adi szinpadon. A gyönyörü és zseniális 

6 a Kis lord cimszerepét jútsza. Küry 

egedül és zongorázik és olyan szinészz 

ogy hozzá hasonlót ma sehol sem láthaz 

pp müvésznő a Kis lord egyes felvonász 

ctudását is bemutatja, amennyiben a 

klasszikus balettszámokat fog táncola 

üry Klári mindkét fellépte bérletben les
z. 

y Sándor emlékünnepet tart a szinház. 

nagy magyar iró emlékének mindenütt 

egy estét, ahol magyar szinészek muüköda 

áradon a Bródy emlékünnep szerdán es- 

Tanitónő kerül szinre a legjobb szereb- 

Bródy Sándor irodalmi jelentőségérőll A 

............................
.... 

Constanco Talmadgo az Apollóban. 

zon keveseknek, kik valahányszor ját- 

mindég más oldalról mutatkoznak be, 

ujszerüt tudnak produkálni. Bájossága, 

mellett 
t az elismerést, amit a mozi hiveinek 

magának méltán kivivott. A Rab- 

reskedők c. tilmben Constance Tal- 

I, mint egy kis kinai leány mutatkozik 

darab hiven adja vissza a kinai szoká- 

ny szomoru történetet. Constance Tal- 

dja a kinai leányt. Észre se vesszük, 

ói a legmeghatóbb szentimentalizmus 

ilvánulásáig. Kacag, sir, nevet, 

égig tökéletes. Ez a művészete helyezi 

slarok elitjei közé s ezért övezi az elis- 

abérkoszoruja homlokát. 

premier a Dorlan filmszinházban. 

pénteken kerül először bemutatóra a 

im mulató csillaga cimü 6 felvonásból 
igjáték, melynek a főszerepét az 

ilag, P. Menichelli, az olaszok 

e alakitja. Páris léha és érzelmes éjjeli 

krözi vissza a ülm, hol az éjszakai 

népszerü táncosnőjét az élet sodra a 

etbe hozza vissza. 
Im az 5, 7 és 

Irta: Bónyi Adorján. 

denki begyült a szalétliba, Fe- 

döttség ment a boros asztalhoz, a 

ybirák ünnepélyesen álltak a gyer- 

ben és amikor a végrehajtó átad
ta 

a bronzórát, a zene őriitő hosszu 

tt, mindenki viharosan kiabált, a 

talok mellett felálltak az urak és 

Feri kedvesen, szerényen
 mo- 

éreztem, hogy most ő a leg- 

bb ember a városban, tán a leg- 

és a leghatalmasabb ember az egész 

ális tehetség, szenzációsan táncol, müz 

mikor a halhatatlan iró világot járt szin2 

Előadás előtt Tabéry Géza iró tart fell 

4 Tanitónő celőadása bérletszünetben megy. 

ennek köszönheti azt a hir- 

tozik át hangulata, a legbájosabb paj- 

busul, 

Az érdekes szü- 

9 órás előadásokon ke- 

gesen nem járta a táncokat, mint 

sgesen legyőzte. 

jam én is, ha majd nagy leszek
. 

van az ilyen leánnyal való 

csak legjobban tudja. 

y mindjári körülállják 

ezt a kekn 

Hát figy 
ideoda hurcsi 

auua a k knn mtttm 

PALMA 
kaucsuksa rokás talp 

lábát 

ruganyossá és 

zajtalanná teszi 

járását, 

Tartósabb 

a bőrnél!! 

MM uunttuM uAA 

kiméli 
és cipőjét 

III ukAAM 

Mire a reformátusok tornyában kilen- 

cet harangoztak, az udvart. amely jó szép 

simára le volt agyagozva, kezdték telerep- 

kedni fehér meg rózsaszin meg halvány- 

kék női ruhák. Felmásztam arra a lajtor- 

jára, ami a jégverem szalmásialához tá- 

maszkodott, innen pompás lesz a kilátás. 

A hűvösödő éjszaka jól felébres 

bátor nyitott ki váncsiak voltak a sze 

S az bizony szép is volt, az a szép forgó 

rezgő, ide-oda himbálódzó tánc oda alant. 

Hanem legszebb volt. amikor Feri is 

megijelent a táncolók közt és kezdett tán- 

colni. Akkor megálltak az emberek, körös- 

körül, gyönyörködve, csodálkozva, bámész- 

kodva, mert hogy senki olyan 
eri. Jaj, 

de irigyeltem, de szerettem, de büszke vol- 

ram rá és most mát biztos is voltam abban, 

hogy sehol a világon különb ember Ferinél 

nincsen. 
De bizonyosan boldogabb sincs nálá- 

nál, hiszen mindenki bámulja és ő mindent 

a legtökéletesebben tud. 

Elhatároztam, hogy ha nagy leszek, 

olyan próbálok lenni, mint Feri. Ilyen ki- 

válóan ügyes és ilyen borzasztóan boldog, 

mint ő. 
Különösképen egy kékruhás lánnyal 

táncolgatott Feri, meg sétálgatott vele, 

meg azzal beszélgetett majd mindig. Olyan 

kis halványkék könnyü ruhában volt a 

lány és a nyakán meg volt egy nagyon he- 

lyes. vékony világoskék selyemszalag, fi- 

noman megmáslizva oldalt. 

Éppugy, mint délután a kuglipályán a 

Királynak. 
Elnevettem magam, amikor erre a ha- 

sonlóságra rájöttem. S arra gondoltam, na 

most megfigyelem, miként bánik el Feri 

alaposan ezzel a kis kékmáslissal. mikor 

már délután azt a másik kékmáslisat, azt a 

nehezebbet, a Királyt, olyan gyönyörüsé- 

Ézzel is csak ugy játszik ő bizonyo- 

san, mint a délutánival s most megtan
ul- 

tam tőle, hogyan kell majd az ilyen kis 

lánvbábocskát leverni győztesen, hadd
 tud- 

Mert nem tudom ugyan, mi lényege 
macerálódás- 

nak de bizonyos, hogy Feri itt is ugy 

intézi majd a dolgot, 
4 S itt is majd tán 

ják az emberek s ugy 
a Feri hogy leverte 

eltem őket. És láttam, hogy 

ják egymást a fák alatt ol-! 

sétálva, meg-megállva, közelebb egymás- 

hoz meg eleltávolodva, andalgóan, meg 

néha mintha veszekednének, szájuk, kezük 

mozog és Feri ki-kiegyenesedik néha, ko- 

molyan, nyilegyenesen, maga elé bámulva. 

mint délután a győztes dobás előtt. 

S egyszer aztán megváltak egymástól. 

A kékszalagos visszaszaladt egy nénihez, 

ki nyilyán anyja volt neki s ott leült és 

sugott-bugott neki, még nevetgélt is hozz
á. 

Feri pedie sokáig állt a kert végében, nagy 

fa alatt, nem mozdult, keringnek a párok, 

ahogyan ezt már a muzsika diktálja. Na- 

gyon komoly volt; gondoltam, mert na- 

gyot győzött, bizonyosan azért. 

És lassan ellépdegélt Feri egy távo 

labbi asztalhoz, hol senki se ült. Széket 

huzott maga alá és lekönyökélt. Nem moz- 

dult, csak néezett maga elé a lámpásba, 
mi- 

ak lángját lobogtatta furán erre-arra a 

levegő. 
Loemásztam és közel lopoózkodtam hoz- 

zá. Már megnézem, most milyen, milyen 
is 

egy ember, mikor nagyon nagyot, mind
ent 

legyőzött és egeszen beldeg. És ül egye- 

dül, mint egy eleven nagy Király. 

Oldalt álltam, fa mellett s az arcát 

néztem, Hogy megtudjam, én is igy ü
ljek 

majd, ha nagy. boldog és győztes leszek. 

Néztem az arcát és ezt láttam: 

Nagy, tágranyilt, mozdulatlan szemé- 

Lóől könny csurog ki, vékonyan, ragyogya 

és lassan megy lefelé két oldalt az 
arcán. 

Nem mozdul. Nem törli le. Hagyja csu- 

rogni a könnyeit 
S fájdalom és 

ül az arcán. 
Mintha 

Nem mertem mozdulni, a szemem fel- 

bú és alázat és szégyen 

megvertek, nagyon-nagyon 

ment lassan a magas, sötét 
égre meg 

sejtettem, hogy ezt a nagy. keverves,
 rém 

életet legyőzni nem lehet
 

ségesen titkos 

. 

(Véze.) 

értesités 
Tisztelettel értesitjük b. üzletfeleinket, hogy 

irodánkat Jjosit Vulcan (Nagy Sándor)-u. 1. sz
. 

alatt 3 üzlethelységgel lejebő helyeztük át 

Trrisztelettel : 
Sehreler ügyn 
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Direcfiunea Spitalului de Stat Oradea-Mare. 
Gyakorlat szerzés végett 
jogi munkáket románra 
forditok. Djazás tetszés 
szerint. Román órát inte- 
lektualokna adok. Cime- 
Met „Jogvégzett? jeligére keret gveg leligée 

Gyorsírás tanitas Mosoiu 
Mezey Mihalyu. 14. - 
Ugyanottnémet, angol órák 
vehetők. 551 

a8 LAKÁS 

Egy külonbe áratu szoba, 
mnéssel, vtlágitással, zon- 
gora vagy pianno dijta- 
anbérbeadászéri kapható. 
Cineket Kis otthon" jel- 
igére kérek. 621 

KHercsek egy szuterin he- 

No. 168-924. 

Publicajiune. 
Se aduce la cunostintá generalá, cá in 

ziua de 20 Noemvrie 1924 la oarele 10 a. m. 
se va fine licitafie publicá in localul direcfiu- 
nei B-dul Regele Ferdinand No. 31 pentru 
aprovizionarea cu cartofi, fasole, pásat (köles- 
kása) si mazerea necesatá spitlalului pe iarna 
anului 1924-925. 

In conformitate cu art 73- 89 din legea 
contabilitátii publice, concurentfii vor depune 
ofertc inchise sigilate ci garanfa cerute de lege 

Caetul de sarcini se poate vedea la Di- 
recfiunea Spitalului intre oarele oficioase. 

átéééédáhéé 

KzeGE uror áé 
// A FEJEMBE, mek runak 

/ í / ruháimat miért szerzem be drásán CuzaVoda Sza 
a e hiszen a lefjoltsóhöan elkészíti 19. sz. 

? : a M ; schreler Emanuel Megánbe 
uriszabó, Str. Cogal. Váradi Zs.2 ugyanott. 

zesemeesess a 

ENL FÉLE PERGELT KÁVÉ 
naponta frissen csak a § 

WURST cégnél 
Regele Ferdinánd-uton 

lyiséget, amely pe ag 
ésetleg a közponmban va n, zn 
közel hozzá. eim a RGONTA 
adóban. 654 a 

mzmmze 
§Alkalmazás 

Fiatalabb bejáronőt keres 
kéttagu család azonnali 
belépésre. - lJelentkezés 
délután fél 7 ig, vagy dél- 
előtt Parcu! Stefan cel 
Maro (Tisza Kálmán-tér) 
15., főldszint, kapu alatt 
balra. 610 

Navi kétezer lei fix fize- 
téssel és száz lékkal ügves, 
inteltigens nő vagy férli 
kölcsönkönyvtári előlize- 
tök gyüjtésére kerestetik. 
lelenikezni a Hegedüs Hir- 
lapitodaában. 648 

Fehérnemü varrást és ja- 
vitást szépen és jutányos 
áronm vállal Hokválne 
Rendes téglagyár, Várad 

648 velence. 

PETREZSELYEM 
és mindenféle egyéb főzelékfélék meg- 

rendésre házhoz szállittatnak a 

VIKTORIA R-T. 
kertgazdaságából, 

Bul. Reg. Ferd. (Rákóci-ut) 53. sz. 
Gerliczy-palota. 

Adás-Vétel 

Pénzkrizis folytán raktáromon lévő kitünő 
gyártmányu, egész uj kereszthuros lémszerkeze d 

zongorák, 
pianninokés 

perziaszönyegseket 

10engedménnyel 
árusitom még a készlet tart, 

. STERNBERG 
Piafa Uvirii 2. 
Telefon 13-45. 

4 Forgalmas helyen jó ház, átadó né, 
Eladó: szobas lakással 400 000 Uei. Négy 
gánház átadó lakásokkal; nárom ekésos ház, átadó 
három szobás, fürdőszotás lakással; videki központ- 
ban gőzmalom 4(0.000; 336 holdas fölt birtok, benne 
180 hold jó szántó, 20 h erdő ki holdankint 5000 . 

Csapó, Sir. akadémia u. 6, 3-6-is 

Ingatlan közvetil 
hely se, 1e 
adók. 

delhető Balázsré 
Nic. lorga Zö 
Telefon 815. 

Pénzkölcsönök il 

tositékra f lve 
reskedelmi Íroda 
Pável ucca 22 

mehllett. 
emelet, 

24 '/ kamatra 
magánpénzt teljei 
tel. Adásvételi 
Traian (Széche 
Erte ités delután. 

1, 2, 3, 4, 5, 6 szol í 
fór os a ásk, 1951 
bér-és üzletházak e 
től 4 milióig, tö 
2 szobás butor 
sos konyhaést 
val, 1 hold szőrő 18 
Bizományt csak 
kü djék, azonnal 
adom porcel ánt, 

irodája, 
St Tipogral et 
ucca)4. Szaniszló- 

Ebédészönyeg 4x5 méter 
és 2x3 mét res, valamint 
sportbundának való bi- 
zam és róka prém eladó 
Weinbergerné Str. Monas- 
terii (Zárda-u. 1. sz.) 557 

Eladó ház italmérési jog- 
gal, beköltözhető lakással. 
Éim a kiadóban. 630 

Nagyon szép keleti per- 
zea átvető eladó. Megte- 
kinthető a „Savoly" iüat- 
szertárban. 6 

Egy fiu átmeneti kabát és 
e 38 as magasszáru női 

elsdó. SW. Monasti- 
mi (Zárda-u) I. erneletes 

Pima, fehér, hántolt ko- 
sár vessző mázsánkint 960 
Leiért kapható. Ugyanott 
apritott és méler tűüzifa 
eladás házhoz szallitva. 
Máté József, Str. Lebadei 
(Hattyu u.) 27. 37 

Bódfarka cserép, békebeli 
ó minősegü, olcsón eladó 
arkszáló am. 655 

Jókarban levő szőrme 
férhkabát béléshez meg 
vételre kerestetk. Ciím 
Sennenield portás. Ny. 

Topolya belétes uj háló- 
szobák eladók. Str. Simeon 
Stelán (Bethien ucca) 

FPálinkaüst 440 Iiteres, fel- 
léssel eladó. Strada 

atula (Szt. János u. 56. 
650 

Für ókadat jöka ban le- 
megvételre keresek. 

Slmeke a kiadóba kérek. 
65 

Kizárólag: 

az állandóan zári amerikai 

TÉN ekgó 

SONNENFELD R.-I. 
Oradea-Mare, Piata Regina Maria No. 3 

papiráruházában kapható. 

Gőzgepeket 
kazánokat 
szerszámgépe 

uj és használt állapotban vesz és elad 

Mindeniéle gépek javnásal, átalakilásái vé 

Bizám M. génészmérni 
Nagyvárad 

Iroda: Strada Sf. Ladislaam Körös-u. 
Gépmühely: Strada Ho a (Báthory) utca ! 
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A nagyváradi izraelita hit 
irodai teendőkben teljesen jár. 
tas, gépirast tökéletesen tu 

irodai alkalmazottat k 
Sajátkezüleg irt ajánlatot a hit. 

keözség Károly herceg (Szilágyi 
Dezső)-utcai irodájába kérünk 
Az álás azonnal eifoglalnató. 

Sonnenfeli Adoli ayomda Részv, Társ. 


